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Temporizador de Estado Solido

Temporizador miniatura com ampla
gama de temporizacéo e diversos
modos de operacao

B Reducédo de stock.
B Configuracdo de pinos compativel com osrelés MY

B Diversos modos de operagdo standard e ampla
gama de temporizacao.

B Conformidade com a norma VDE 0435/P2021 e
aprovacao pela UL e CSA.

B De acordo com as directivas Europeias EMC
(Compatibilidade Electromagnética).

(€ RC

Tabela de seleccao

Tensao de Alimentagéo Tipo de contacto

Modelo de tempo longo
(0.1 mina10h)

Modelo de tempo curto
(0.1 sa 10 min)

24,100 a 120, 200 a 230 VAC; | DPDT H3YN-2 H3YN-21
12, 24, 48, 100 a 110, 125 VDC 4PDT H3YN-2 H3YN-41
24 VDC 4PDT (Contacto duplo) H3YN-4-Z H3YN-41-Z
Nota: Especificar no pedido, tanto a referéncia como a tenséo de alimentagao.

Exemplo: H3YN-2 24 VAC
—I: Tensé&o de Alimentac&o

Composicéo da referéncia:

H3YN-J §-3
12 3
1. Saida
2: DPDT
4: 4PDT

2. Gama de tempo
Nada: Gama de tempo curto (0.1 s a 10 min)
1: Gama de tempo longo (0.1 min a 10 hrs)

m Acessorios (Encomendar em separado)

Base de ligagéo

3. Tipo de contacto
Nada: Contacto simples
Z: Contacto duplo

Temporizador Base de ligagéo para

Base para ligagéo posterior

montagem em calha - - - " -
DIN/montagem frontal Terminal de soldar Terminal "Wire-wrap Terminal PCB
H3YN-2/-21 PYFO8A, PYFO8A-N PY08 PYO8QN(2) PY08-02
H3YN-4/-41 PYF14A, PYF14A-N PY14 PY14QN(2) PY14-02
H3YN-4-2/-41-Z2
Espacadores
Modelo Base aplicavel
Y92H-3 PYFO8A, PYFO8A-N,
PYF14A, PYF14A-N
Y92H-4 PY08, PYO8QN(2), PY08-02
PY14, PY14QN(2), PY14-02
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Especificagcoes
® Valores nominais
Item H3YN-2/-4/-4-Z H3YN-21/-41/-41-Z

Gamas de tempo 0.1sal0min(1s, 10s, 1 min, ou 10 min 0.1 min a 10 h (1 min, 10 min, 1 h, ou 10 h
max. seleccionavel) max. seleccionavel)

Tenséo de alimentagdo nominal 24,100 a 120, 200 a 230 VAC; 12, 24, 48, 100 a 110, 125 VDC (ver nota 1)

Tipo de ligagéo Montagem em base

Modo de operagédo Atraso a ON, intervalo, intermitente com inicio a OFF, ou intermitente com inicio a ON
(seleccionavel através do interruptor DIP)

Gama de tenséo de operacgéo 85% a 110% da tensao de alimenta¢@o nominal (12 VDC: 90% a 110% da tensao de

alimentag&o nominal)
(ver nota 2)

Consumo 24 VAC: Relé ON: 1.1 VA (a 24 VAC, 60 Hz)
ReléOFF: 0.2 VA (a 24 VAC, 60 Hz)

100 a 120 VAC: Relé ON: 1.4 VA (a 120 VAC, 60 Hz)
ReléOFF: 0.6 VA (at 120 VAC, 60 Hz)

2002230 VAC: Relé ON: 1.5VA (a 230 VAC, 60 Hz)
Relé OFF: 0.9 VA (a 230 VAC, 60 Hz)

12 vDC: Relé ON: 0.9 W (a 12 VDC)
Relé OFF: 0.07 W (a 12 VDC)

24 VDC: ReléON: 0.9 W (a 24 VDC)
Relé OFF: 0.07 W (a 24 VDC)

48 VDC: ReléON: 1.0 W (a 48 VDC)

Relé OFF: 0.2 W (a 48 VDC)
100a 110 VDC: Relé ON: 1.3 W (a 110 VDC)
Relé OFF: 0.3 W (a 110 VDC)

125 VDC: Relé ON: 1.3 W (a 125 VDC)
Relé OFF: 0.3 W (a 125 VDC)
Saidas de controlo DPDT: 5 A a 250 VAC, carga resistiva (cos¢ = 1)

4PDT: 3 A a 250 VAC, carga resistiva (cos¢$ = 1)
Nota: 1. Monofasico, podem ser utilizadas fontes de alimentacéo com rectificagdo de onda completa.

2. Quando utilizara H3YN em locais em que a temperatura ambiente ultrapassa os 50°C, fornecer 90% a 110% da tenséo de alimen-
tac@o nominal (95% a 110% com o modelo a 12 VDC).
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m Caracteristicas

Item

H3YN-2/-21 | H3YN-4/-41

Precisdo de tempo de operagéo

+1% FS max. (gama de 1 s: +1%=+10 ms max.)

Erro de seleccéo

+10%=50 ms FS max.

Tempo de reset

Tempo minimo de abertura de alimentac&o: 0.1 s max. (incluindo reset parcial)

Influéncia da tensédo

+2% FS max.

Influéncia da temperatura

+2% FS max.

Resisténcia de isolamento

100 MQ min. (a 500 VDC)

Rigidez dieléctrica

2,000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min (entre parte metalicas condutoras e partes metélicas ndo
condutoras)

2,000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min (entre terminais de saida de controlo e circuito de
operacéo)

1,000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min (entre contactos descontinuos)

2,000 VAC, 50/60 Hz durante 1 min (entre 2,000 VAC, 50/60 Hz for 1 min (entre
contactos de polaridades inversas) contactos de polaridades inversas)

Resisténcia a vibracdes

Destruicdo: 10 a 55 Hz, 0.75-mm amplitude simples
Disfungdo: 10 a 55 Hz, 0.5-mm amplitude simples

Resisténcia a golpes

Destruicdo: 1,000 m/s2 (100G aprox.)

Disfungdo: 100 m/s2 (10G aprox.)
Temperatura ambiente Operacdo: -10°C a 50°C (sem congelar)
Armazenamento: -25°C a 65°C (sem congelar)
Humidade ambiente Operacado: 35% a 85%
Vida atil Mecanica: 10,000,000 operagdes min. (sem carga a 1,800 operagdes/h)
Eléctrica: DPDT:
500,000 operagBes min. (5 A a 250 VAC, carga resistiva a 1,800 operag6es/h)
4PDT:

200,000 operagdes min. (H3YN-4-Z/-41-Z: 100,000 operagdes min.)
(3 A a250 VAC, carga resistiva a 1,800 operag8es/h)

Impulso de tensdo néo disruptiva

Entre terminais de alimentagéo:
3 kV de 100 a 120 VAC, 200 a 230 VAC, 100 a 110 VDC, 125 VDC
1kV para 12 VDC, 24 VDC, 48 VDC, 24 VAC

Entre as partes metalicas ndo condutoras:
4.5 kV de 100 a 120 VAC, 200 a 230 VAC, 100 a 110 VDC, 125 VDC
1.5kV para 12 VDC, 24 VDC, 48 VDC, 24 VAC

Imunidade ao ruido

+1.5 kV, ruido de onda quadrada gerado por simulador (largura do impulso: 100 ns/1 us, 1-ns
de subida)

Imunidade estatica

Destruicdo: 8 kV
Disfungdo: 4 kV

Grau de protecgéo

IP20

Peso

50 g (aprox.)

Directivas EMC

Emissividade (caixa):
Emissividade (rede):
Imunidade (ESD):

EN55011 Grupo 1 classe A

EN55011 Grupo 1 classe A

EN61000-4-2: Descarga de contacto 4 kV (nivel 2)
Descarga de ar 8 kV (nivel 3)

Imunidade (interferéncia RF): ENV50140: 10 V/m (modulagdo de amplitude, 80 MHz
a 1 GHz) (nivel 3)
10 V/m (modulacéo de amplitude, 900
MHz)

Imunidade (perturbacdes): ENV50141: 10V (0.15 80 MHz) (nivel 3)

Imunidade (impulsional): EN61000-4-4: Linha de poténcia 2kV (nivel 3)

Linha de sinal E/S 2 kV (nivel 4)

Aprovagoes

UL508, CSA22.2 No. 14
De acordo com a norma VDEO0435/P2021, VDEO0110 (para utilizagédo em quadro)
Conformidade com a norma EN50081-2, EN50082-2
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Curvas caracteristicas

Vida util eléctrica(Valor de referéncia)
H3YN-2/-21

T T
250 VAC, cos$ = 0.4 —
5,000 24 VDC, LIR=7ms =----

- T
5,000 250 VAC, COS() = 1 wmmme 7]

24 VDC,cos¢p =1 --a-

1,000 ~ =

1,000

a1
o
o

I

500

N
o
o

200

Numero de operacdes (x 1)
Ndmero de operacdes (x 1(8)

0 2 4 6 0 1 2 3

Corrente de carga (A) Corrente de carga (A)

Referéncia:A corrente maxima que se pode comutar a 125 VDC (cos¢ = 1) é de 0.6
A. Se 0 L/R=7 ms, a corrente maxima que se comutar é de 0.2 A. Em
ambos os casos, a vida util € de 100,000 operagoes.

A carga minima aplicavel é de 1 mA a 5 VDC (valor de referéncia P).

H3YN-4/-41

T T
250 VAC, cos¢ = 0.4 =T}
5,000 24VDC, LIR = 7 ms ----

T T
250 VAC, COS() = 1 e ]
24 VDC, cos¢p =1 ----

[
o
o
o
’

1,000

7
{

500 N —

200 N hals

N
o
o
/
L
7
1
L’/

Numero de operacdes (x 108)
= <
o
3
Y
Numero de operacdes (x 108)

0 0.5 1 15
Corrente de carga (A) Corrente de carga (A)

Referéncia:A corrente maxima que se pode comutar a 125 VDC (cos¢ = 1) é de 0.5 A.
Se 0 L/R=7 ms, a corrente maxima que se pode comutar é de 0.2 A. Em ambos
0s casos, a vida Uutil € de 100,000 operagoes.
A carga minima aplicavel é de 1 mA a 1 VDC (valor de referéncia P).

H3YN-4-Z/-41-Z2

5,000

N\

X220 VAC, carga resis-
NN\ tiva
AN

~—
100k24 VHC, I

istive load
0 1 2 3

1,000
500

I

f

60

Ndmero de operacdes (x 108)

Corrente de carga (A)

Referéncia:A corrente maxima que se pode comutar a 125 VDC (cos¢ = 1) é de 0.5 A.
Se 0 L/R=7 ms, a corrente maxima que se pode comutar é de 0.2 A. Em
ambos os casos, a vida util é de 100,000 operagdes.

A carga minima aplicavel é de 1 mA a 1 VDC (valor de referéncia P).
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Nomenclatura

Indicador de saida
(Laranja)

(Aceso: Saida ON)
Ajuste do tempo

Defina o tempo desejado, de
acordo com a gama de tempo
seleccionada pelo interruptor

Indicador Run/Power (Verde)
(Aceso: Alimentacao ON)

DIP (lateral).

omron_H3YN

Operacao
m Grafico de Temporizacao

Modo de Operagéo

Gréfico de temporizagéo

H3YN-2/-21

H3YN-4/-41

Atraso a ON

Alimentagao

Alimentagéo (13-14)
Contacto de saida
NF (9-1, 12-4)

Contacto de saida
NA (9-5, 12-8)

Power (13-14)

Contacto de saida
NF (9-1, 10-2, 11-3,
12-4)

Contacto de saida
NA (9-5, 10-6, 11-7, |

Indicador Run/
Power (PW)

Indicador de saida
(UP)

12-8)
Indicador Run/Power,
(PW)

Indicador de saida
(UP)

Intervalo (atraso a OFF)
Alimentagdo

Saida

Power (13-14)

Power (13-14)

Contacto de saida
NF (9-1, 12-4)

Contacto de saida
NF (9-1, 10-2, 11-3,

Contacto de saida
NA (9-5, 12-8)

Indicador Run/

Power (PW) Power (W)
Indicador de .
saida (UP) Indicador de

12-4)

Contacto de saida
NA (9-5, 10-6, 11-7,
12-8)

Indicador Run/

saida (UP)

Intermitente com
inicio a OFF
Alimentacdo

Power (13-14)

Contacto de saida
NF (9-1, 12-4)

Contacto de saida
NA (9-5, 12-8)

Indicador Run/

Power (13-14)

Contacto de saida
NF (9-1, 10-2, 11-3,
12-4)

Contacto de saida
NA (9-5, 10-6, 11-7,

12-8)
Indicador Run/

Pover (PW) Power (PW)
Indicador de ;
saida (UP) Indicador de

saida (UP)

Intermitente com

inicio a ON Power (13-14) Power (13-14)
Allmentagio Contacto de saida Contacto de saida
NF (9-1, 12-4) Tgf))-l, 10-2, 11-3,
[ﬂ‘"l D -
}* ‘ .I Contacto de saida Contacto de saida

Saida NA (9-5, 12-8) NA (9-5, 10-6, 11-7,
12-8)
Indicador Run/ Indicador Run/
Power (PW) Power (PW)
Indicador de Indicador de saida
saida (UP) (UP)
Note: t: Tempo definido

Rt: Tempo de reset
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® Parametrizacdes do interruptor DIP

A gama de 1-s e 0 modo de atraso a ON-para 0 H3YN-2/-4/-4-Z, e a gama de 1-min e o modo de atraso a ON-para o H3YN-21/-41/-41-Z s&o

definidos de fabrica.

Gamas de Tempo

Modelo Gama de Gama de Posicéo Definido de
tempo definicédo de dos DIP’s fabrica
tempo
H3YN-2, ls 0lals = a Sim
H3YN-4 | om |
H3YN-4-Z
10s lail0s N&o
m
=
1 min 0.1a1min = N&o
|m |
10 min 1a10 min m N&o
=
H3YN-21, 1 min 0.1a1min =3 Sim
H3YN-41 | om |
H3YN-41-Z
10 min 1a10 min N&o
m
=
1lh 0.lalh o Nao
| m 1
10h lal0h m N&o
=

18 108 'm 10m

SESISEE

Nota: Os dois pinos de cima do interruptor DIP s@o usados para seleccionar as gamas de tempo.

Modos de Operacéo

Modo de Operagéo Posicéo Definido de
fabrica
Atraso a ON (= ] Sim
o

Intervalo (atraso a OFF) o N&o

=
Intermitente com atraso a OFF 'mm N&o

EJ
Intermitente com atraso a ON (m | N&o

(|

Nota: Os dois pinos de baixo do interruptor DIP s&o usados para seleccionar o modo de operagéo.

H3YN
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Dimensoes

Nota: Todas as unidades sdo expressas em mm, salvo indicagdo em contrario.

® Temporizadores

H3YN-2/-21 Montagem Frontal

4 J 52.6

Y

Qito furos elipticos 3 x 1.2

(63)

H3YN-4/-41 Montagem Frontal

H3YN-4-2/-41-Z

-f

64 "21.5 max

Catorze furos elipticos, 3 x 1.2

T

4 52.6

Montagem em base

PYFOBA/PYFO8A-N

(63.0

(PYF14A/PYF14-N (ver nota))

Série
H3YN

PYFOBA (PYF14A)

Nota:

"21.5 max

PYO08 (PY14 (ver nota))

PY08 (PY14)

PYO8QN (PY14QN (ver nota))

PYO8QN
(PY14QN)

As Refas. entre parénteses séo bases para os modelos H3YN-4/-4-Z.
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m Acessorios (Encomenda em separado)

Fichas de Ligacéo

Paramontar o H3YN use bases PYF J A, PY §, PY §J-02, ou PY j QN(2). Quando encomendar qualquer uma destas bases, substitua“ " por

“08” ou “14” (modelos de 2 e 4 contactos).

Montagem em calha /Base para montagem frontal

PYFO8A
Dois furos de 3.4
montagem, 42x5 "~ Qjto N
parafusos,
o] M3 x 8 f_j’—
e T
e |
72max. || @ B
29 o 1
56 _
5 i
HJO i T
NS 4
6
23 max. 16.5
- 30 max. -
PYF-14A
Dois furos de
montagem 4.2 x 5 _6 - Catorze 34
] | parafusos .
; M3 x 8
| O OHE
psipsirsip
[
72 méx Ai—‘ R
=)
| L— I
i e
I
~ 6
165 |—-
I‘SO max .
PYF-08A-N
22 max
|
ol |
Ol
= = 66.5 max. u
=a - =}
= = ]
Qo O
PYF»QSA-N
O 0,
=~/
30 méx.
PYF-14A-N
5000
© 00,0,
==‘;] E D
:: :: 66.5 max. 732
= = u]
PYF-14A-N
0000 1
o0 o ;L_E
==/ 30 méx.
29.5 max.

Disposigédo dos Terminais
(visto de cima)

[eerel

.

C*

Disposigédo dos Terminais
(visto de cima)

s

®

>

L K

rhe
]

LN

L

(6 6
&
?

Disposicao dos Terminais

AT
N}

f

®
®
®F

A2 A2 Al

Disposicao dos terminais
42 32 22 12
44

24|14

Furos de montagem

Dois M4 ou
M3, 3,5 dia. i
Pord
A2
Série
H3YN
90.5
59+0.3 |
L PYFJA
15+0.2

Furos de montagem

Dois M4 ou
M3, 4.5 dia.

|

22+0.2

Furos de montagem
(montagem em superficie)

Furos de montagem
(montagem em superficie)

Two, 3.5 dia.
& oy

20.8




H3YN OMRON H3YN
Base para ligacéo posterior
PY08, PY14
S6 para a PY08, oito furos, Disposicao dos Terminais Corte no painel
3x1.2 dia. (Catorze furos, (visto de cima) —_ —
3x12dia) . 21477
Los{- =/ ° o 0060 Série
= 0. QIHHH s 295 P o 00606 | 503 | H3YN
=) = 4 max. +0.2
Eﬁg max. ] 9 @ e @ 0 @ 25.8;0
77 A28 ® ® ® ®
PYO08 PY14 GO
PYJ,PYj§-02,
PY 3 QN(2)

PYOSQN, PY14QN

PYOBQN(2), PY14QN(2) Disposigéo dos Terminais

(visto por baixo)

25 max. * 22 Max.

2.7

(1) 4] 0000
(5] (8] 0000
(0] ® (o X100 1 Y12}

- ® 14] ® (12
41.5 max.

(ver nota) PYOSQN PY14QN
PY0O8QN(2) PY14QN(2)

=

1x1

Nota: NaPY_jQN(2)(-3),amedida*deveraser
de 20 max. e a medida ** devera ser de
36.5 max.

PY08-02, PY14-02 . - -
Disposicao dos Terminais

(visto por baixo)

(1] 4] 0060
(5] (5] 0000
© @ LoLiof 112}
® © ® ®

PY08 j -02 PY14§-02

16.5 max.
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Acessadrio para montagem de bases
APYP-1¢éum acesso6rio para montagem de uma sé base, a PYP-18 é um acessoério paramontagem até 18 bases. O PYP-18 pode ser cortado

de acordo com o nimero de bases que se pretenda utilizar.

PYP-1 PYP-18
Dois furos, 3.4 dia. 492
I— 17 x 27.4 = 465.8:0.6 a1
| 216 | 45— ’37.4:0.15
+0.1
- 14201 g | 3.4
\ =
J | > 17 = X3 —-{ !
- t=1.6 t g + 42101 49
Furo quadrado
PPN 2P S
Furos elipticos 72 t=16

Clips de fixacéo
Os clips tornam a montagem do H3YN segura, e previnindo falhas devido a vibra¢des ou choques.

Y92H-3 Y92H-3 para Y92H-4 para
Y92H-4 base PYFJ A base PY j

5 méax.

10
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Instalacao

Numeracéo DIN

® Ligacéo
H3YN-2/-21 H3YN-4/-41
Numeracao DIN H3YN-4-2/-41-Z
T T o o )
1 4 + 1 2 3 4
14 9 12 14~ 9 10 1
I 5 8 || I 5 6 7 8 ||
| 1 LU TT
I .
13: 8
9 — 12 9 10 1 12
| dC|r<l:urro | | ((j:ircuito |
0 lempo-| -
B ol
=) (+) (—) (
EN) Sup ¥ pw (~) (~) Lup¥ pw (~)

Operacédo de Impulso

Pode obter-se uma saida de impulsos durante um determinado periodo com sinal de entrada externo alietorio.

Utilize o H3YN no modo de intervalo, conforme se mostra nos gréficos de temporizacdo seguintes.

H3YN-2/-21

I |
|9 12 |

R —

(4h)

H3YN-4/-41
H3YN-4-2/-41-Z

13 [Circuito 4. |

(—) do temp. +)

(~) (~)
—

|

o—A-EEntrada externa® |

9

13 [Circuito 14
=) do temp] -+
- (~
(=) (~)

_ fwedew
;._CEntrada externa}é’)
. ( 4} )
& Cuidado

Tome cuidado quando ligar fios.

Rt _ Rt

Alimentagéo (9-14)

Curto circuito
externa (5-13)

Entrada externa
(9-13)

Contacto de saida
NA (12-8)
Contacto de saida
NF (12-4)

Indicador Run/Power
(PW)

Indicador de saida (UP)

Note: t: Tempo definido
Rt: Tempo de reset

Alimentacéo

(9-14)

Curto curcuito

externo (5-13)
Entrada externa

9-13)

Contacto de saida NA
(10-6, 11-7, 12-8)
Contacto de saida NF
(10-2, 11-3, 12-4)

Indicador Run/Power
(PW)
Indicador de saida (UP)

Note: t: Tempo definido
Rt: Tempo de reset

)
8

Modo

Terminais

Operagéo de impulsos

Alimentacao entre 9 e 14

Curto circuito entre 5 e 13
Sinal de entrada entre 9 e 13

Modo de Operacéo; intervalo e
todos os outros modos

Alimentacao entre 13 e 14

11
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Precaucoes

Quando utilizar o H3YN em ambientes em que a temperatura
exceda os 50°C, fornegca 90% a 110% da tensdo nominal (a
12 VDC: 95% a 110%) .

Nao deixe o H3YN em condigBes adversas (ex. saida a ON)
durante um periodo de tempo longo (por exemplo, mais de um més
num local onde a temperatura ambiente seja muito alta), caso con-
trério os circuitos internos do temporizador podem ficar danifica-
dos. Nesse caso recomenda-se a utilizagdo do H3YN com um relé,
conforme se mostra no diagrama de circuito seguinte.

X/b

)
bra |x/a
—

H3YN
Relé MY

@ @

X X
-

O H3YN deve ser retirado da base quando se proceder a parametri-
zacao do interruptor DIP, caso contrério o utilizador pode tocar nal-
gum terminal que contenha tenséo alta e apanhar um choque eléc-
trico.

Nao ligue o H3YN como se mostra no diagrama de circuito
seguinte, caso contrario os contactos internos de polaridades
inversas podem curtocircuitar-se.

Correcto Incorrecto

Use o circuito de seguranga abaixo indicado quando construir um
circuito de auto-retengéo com o H3YN e um relé auxiliar, como por
exemplo um relé MY.

%t

‘ X/a

T/b

@ H3YN
@i Relé MY

Neste circuito, 0 H3YN estar&4 em operagao de impulsos. No caso
do circuito mostrado na pagina anterior, ndo é necessario nenhum
relé auxiliar.

Nos modos intermitente, ndo os defina para os minimos, pois se o
fizer o contacto pode ficar danificado.

Tenha o cuidado de néo aplicar nenhuma tenséo nos terminais de
parafusos na parte posterior do temporizador. Monte o temporiza-
dor de forma a que os parafusos ndo toquem no painel, nem nas
partes metdlicas.

Nao use o H3YN em locais onde exista p6 em excesso, gases cor-
rosivos ou onde possa estar exposto a luz directa do sol.

N&o monte o H3YN encostado a outro. Se o fizer as partes internas
podem ficar danificadas. Certifique-se que existe um espago de
pelo menos 5 mm entre eles.

Caso se apligue uma tenséo de alimentagédo diferente da tenséo
nominal, as partes internas do H3YN podem danificar-se.
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Precaucdes para a conformidade com a norma
VDE

O H3YN como um temporizador para ser incorporado esta de
acordo com as normas VDE 0435/P2021 desde que as seguintes
condicdes sejam satisfeitas:

Manuseamento

N&o toque no interruptor DIP enquanto a alimentagéo estiver a ser
fornecida ao H3YN.

Antes de desmontar o H3YN da base, certifique-se de que nédo
existe nenhuma tensdo presente em nenhum dos terminais do
H3YN.

Cablagem

A fonte de alimentacéo para o H3YN deve estar protegida por equi-
pamento (ex. disjuntor ou fusivel) aprovado pela norma VDE.

Ao contacto de saida devera ser ligada uma carga com isolamento
de basico. O H3YN é um modelo com isolamento béasico. Neste
caso, 0 H3YN e a carga assegurardo um isolamento refor¢ado, indo
assim ao encontro dos standards VDE.

Requisitos de Isolamento:Sobretenséo categoria Il,
grau de polui¢édo 2
(com um intervalo de 1.5 mm e uma dis-
tancia de deslocamento de 2.5 mm a 240
VAC)

N&o devera existir diferencas de polaridade entre nenhum dos ter-
minais de saida préximos, nos modelos H3YN-4 ou H3YN-41,
H3YN-4Z, H3YN-41-Z.



